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Opci wjeli druslva IMPULS - LEASING d.0.0. za sklapanje ugovora o financijskom leasingu s nepromjenjivom nominalnom kamainom stopom

1. ZMACENJE IZRAZA i

1.1 Ugovar - pod Ugovorom se podrazumijevaju ugavor o financijskom leasingu s nepromjenjivom naminalnom kamatnom stopom, zahtjev Primalelja

leasinga za sklapanje ugovora o financijskom leasingu s nepromjenjivorr nominalnem kamalnom slopom, obavijesl o odobrenju zahtieva Primatelja

leasinya za sklapanje ugovora o financijskom leasingu s nepromjenjivam nominainom Kkamatnom stopom, olplalna lablica, Clenik drustva

IV FULS-L ZASING d.0.0. vrijedadi u trenutku poduzimanja konkreine radnje ili nastanka kankrelnog trogka, kojl su povod za obracun naknada, adnosno

rofkeva, L dalinjem tekstu takoder: Cjenik. ovl opéi uvjeli IL-a za sklapanje ugovora o financijskom leasingy s nepromjenjivom nominalnom kamatnom

slyyom, kao | sve kasnije izmjene i dopune istih. a koji svi &ine njegove saslavne dijelove. Qvi opél uvjeli ne primjanjuju se na ugovore o fimancijsdom

leasingu 2akljugane s primateljima leasinga kojl po vrijedecim propisima imaju svojstvo patrosada.

1.2 |L - nznagava davatelja leasinga, drutvo IMPULS - LEASING drustvo s ogranitenom odgovorno$éu za leasing, sa sjedistem u Zagrebu, Ulica

velmra S<orpika 24/1, MBS: 080575661, OIB: 65918029671, malicni broj poslovnog subjekla: 021286013, (u daljnjem tekstu: L ili IMPULS-LEASING

daoo 1l drodtvo IMPULS-LEASING d.0.0.)

1.2 Frimatelj leasinga - je svaka fizidka osoba koja nema svojsivo potrodada ill pravna osoba s kojom IL kao davatelj leasinga sklopl Ugovor na temelju

kojzg oscba sljeca pravo koristenja Objekla leasinga uz obvezu placanja ugovorene naknade.

14 Objekt leasinga - pod Objeklom lzasinga se podrazumijeva svaka pokreind ili nepokretna stvar u skladu s propisima koji Lreduju viasnistvo,

odmosno druga stvama prava (ukljuEujudi | buduéu stvar) koju je izabrag Primalel] leasinga, a koju mu IL temeljem ovog Ugovora i sukladno ovdje

ugavererim uvjetima predaje na koristenje, nakon Slo 1L Objekl leasinga slekne od Dobavljata Objekla leasinga kojegd je Primalel] leasinga islo tako

sam Eabrao.

1 E. pobaJjaé - pod dobavijaéem se podrazumijeva pravna i fizicka osoba koja s davaleljam leasinga sklopi ugovor na oshovi kojeg davatelj leasinga

s jmée praso viasnislva na Objektu leasinga. Dobavljad Objekla leasinga moie bili | davatel] leasinga kao i Primatal] leasinga.

1E, «amec - pod jamcem Se podrazumijeva jamac plalac odnosno ona osoba koja IL-u za cljelu obvezu Primatelja leasinga, kao glavnog duznika,

od jovara solidarno s Primatefjem leasinga, na istl nacin | pod Istim uvjetima kao | sam Primatelj leasinga. IL, kao vjerovnik. ima prave izbora zahtijevatl

igpurjene bilo od Primatelja leasinga, bilo od jamca platca ili od obojice Istodobno.

1.7, Dan stupanja na snagu odnosno dan sklapanja Ugovora - ima znacenje dana oboslranog potpisa Ligovora ad strane oviadtenih predstavnika IL-a i

Frmateliz leasinga.

1.8, Dan pocetka tijeka leasinga - nastupa danom preuzimanja Obijekta leasinga od slrane Primatelja leasinga. Trajanje leasinga odreduje se

Lic ovorom.

1.4, Dar jospijeéa - oznatava Lvijek onaj dan u mjesecu koli nastupa nakon Dana potetka tijeka leasinga | na koji dan dospijevaju na naplatu sve u

Ucovoru edredene obveze Primatelja leasinga prema IL-u.

1.0 Dar Ugovora - odgavara onom danu u mjesecu na koji Ugovor poéinje teci. Ukoliko mjesec nema log dana, dan UUgovora odgovara zadnjem danu

133 Mjeseca.

< 11 Potrogad - Polrosacem se U smisly odredaba ovag Ugovora podrazumijeva svaka fizicka osoba, kojoj je svojsivo potro$aca priznato Zakonom 0

|23sigu @i Zakonom o potrosatkom kreditiranju Ili Zakonom o zadtitl polrodada.

- 12 Nzknada za leasing - sastoji se od uéadéa u ukupnoj vrijednost Objekta leasinga (U dafjnjem tekstu. “Useste"), kao | ad miesecnih rata leasinga u

Lcjima je sadrian | poseban porez na motorna vozila ukolike je Objekl leasinga motorno vozilo (u daljnjemn tekstu: "Rala leasinga’), uveéano za

ug ovoreru otkupnu vrijedrios! Objekta leasinga, troskove obrade Ugovora ako su predvideni Cjenikom | lzricito ugovareni. Pritom ugoverena otkupna

wr jednos: Objekta leasinga predstavija dio ukupne naknade za leasing, | to posljednji dodatni dio naknade za leasing ¢llom isplatom Primatel] leasinga

stete pravo vlasnidtva Objekta leasinga sukladno odredbama lodke 26. ovih Uyjeta, Nominalna kamatna slopa Je nepromjenjiva. Visina Rata leasinga

j& u 3mis u odredaba Ugovora nepromjenjiva, uz lzuzetak sukladno odredbama totke 21.2. ovih Uvjeta.

142 Uieddée - predstavija nepovralno placanje dijela Naknade 2a leasing odnosno novéani iznos kojim Primatel] leasinga sudjeluje prilikom sklapanja

Jowora a koji umanjule osnovicu za lzradun ostallh leasing naknada i ne vraca se Primatelju leasinga u sluaju raskida Ugovora vec je dio ukupne

13keads 23 leasing, a Isto dospijeva na naplatu prije potetka lrajanja leasinga zajedno s prvom Ratom leasinga.

112, TrcEkovl obrade Ugovara - abuhvacaju jednokratnu bespovratnu naknadu za obradu Ugevora, ako je izrijekom predvidena Cjenikom vrijededim u

s=rutku zakljugenja Ugovora. te ako je ugovarena {znosom lzrigito navedenim u Ugovoru.

4 1% Informalivnl obracun - predstavija obradun dospjelih nenamirenin \razhina | preostalih nedospjefin nezaradunatin naknada za leasing prema

o platngj lablicl {olplatnom planu) umanjenih za 1znose ugovornih kamata sadrzanit U preostalim nedospjelim Ratama leasinga (oslatak glavnice), kao i

nedospielih zaracunatin naknada za leasing, ukljudujuél | otkupnu vrijednost. s informativiim karakterom, Koji vrijedi iskljucive na dan njegova

izdevanja. Ukeliko Primatelj leasinga IL-u uplati u cijelosti iznos haveden u informathmom obraguny, njegove obveze iz Ugovora se smatraju

iepLnjen ma samo Uz uvjet odobrerija lakve uplate od strane IL-a | uz daljnji uvjet, da po konacnem obraéunu ne posloje \raibine |L-a prema Primatelju

leasinga. s time da (L pridrzava pravo Primatelju leasinga naknadno zaradunali iroBkove Iz togke 11, ovih Uvjeta, kao | druge naknade | trazhine iz

Lgevora. |L pridrzava prave izmijeniti informativni obratun sve do izdavanja konacnog obracuna i to bez obzira je l Primatelj leasinga namirio lrazbinu

rawederu u informativnom obracunu.

1.13, Fonadni obradun - predstavija obragun trasbina lL-a iz Ugovora il u vezl s Ugovorom nakon njegova presianka, a sastavija se na temelju

pocataka kaji su IL-u poznati u vrijeme sastavijanja tog obraguna.

2 PRAVO VLASNISTVA | ZABRANA PRIJENOSA OVLASTI

21 2z cjelokupnog trajanja Ugovora, kao | nakon isteka Ugovora, Objekt leasinga je iskijugivo vlasnistvo (L-a. Primatel] leasinga je samo korisnik i

recamostalni posjednik Objekta leasinga.

1.2 Primatel] leasinga ne moZe temeljemn Ugovora niti lemeljem ratuna lzdanin od strane IL-a za vrijeme trajanja Ugovora postati viasnlk Objekta

Easinge, nitl je oviasten raspolagati Objeklom leasinga u korisl trecih osoba. Ugavor ne predstavija pravii temel| za prijgnos prava vlasnistva na

hekl leasinga te se temeljem istoga ne moZe prenijell pravo vlasniétva na Primatelja leasinga niti bilo koju tre¢u osobu. Vrijeme posjedovan|a

Otyekta leasinga ne uratunava se U yrijeme potrebne za sljecanje prava viasnidiva dosjeloscu.

1= Usoliko Dobavijaé Objekt leasinga izravno isporugi Primatelju leasinga, prava vlasnistva na Objekiu leasinga stjete IL i Objekt leasinga ostaje v

Yasnistiu IL-a.

22, U slugaju bilo kakvih trazbina Primatelja leasinga prema IL-u, Primatelj leasinga nema pravo zadr?anja Objekla leasinga, bez obzira na temelju

080 0°aVnog posla su naslale predmetne trazbine.

3 &, Primatel] leasinga je duZan Objekt leasinga drzall i prikazivatl odvojeno od svoje Imovine. Ukoliko se Objekt leasinga koristi u poslovne svrhe

2rmaselja leasinga, vrijede posebne zakonske odredbe, propisi i uzance, koje se za Ugovor primjenjuju u knjigovodstvu i poreznom pravd.

2 &, Primatel| leasinga ne smije Objekt leasinga otuditi, opleretitl, datl u zakup, odnosno najam ill podleasing. Primatel) leasinga ne smije ni na temelju

aravnng pasia niti na bilo koji drugl nadin drugoj osobi prepustitl koridtenje Objekta leasinga nili izvrsavanje svojih oviasli iz Ugovora.

2.7, Primatelj leasinga ne smije Objekt leasinga povezati s nekretninama ili drugim slvarima na nacin da bi isti makar | same djelamiéno izgubio V]

samoskalnost, S iznimkom vozila kao Objekta leasinga, Primatel] leasinga nije oviasten bez pisane suglasnosti IL-8 promijenili mjesto drzanja Objekta

leasinga. Primalelju leasinga nije dozvoljeno ugradivall ili izgradivati dijelove il opremu Objekta leasinga,

2.3, Frmatel] leasinga je duzan bez adgode adnosno u roku od 24 (slovima; dvadesel Celiri) sata pisanim putem cbavijestiti IL o svakom zahtjevu i

pckuizju trete osobe, ukljudujuci i tijela drzavne i javna viasli, koji su usmjerent ill kaji bi za posijedicu mogli Imati ugrozavanje il ograni¢avanje prava

vlasni&lva IL-a na Objektu leasinga. Isto tako, Primatel] leasinga e duzan bez odgode odnesne U roku od 24 (slovima: dvadeset Eetiri) sata pisanim

pttem obavijestiti IL u sluéaju da treca osoba pokugava ostvarili kakvo prave na Objeklu leasinga il dijelu Objekla leasinga, 8 koja radnja iskijutuje,

umanjuje lli ogranitava koristenje Objekta leasinga od strane Primatelja leasinga.

21, Ao primatel] leasinga ne postupl sukiadno 10€, 2.8, ovih Uvjeta odgovoran je IL-u za nastalu §tetu.

3. PREGLED OBJEKTA LEASINGA

Peimatz| leasinga je duzan na zahtjev |L-a omoguditi pregled Objekta leasinga. | 10 najkasnije unutar roka od 15 (slovima: petnaest) dana radunajudi od

dana kada ja IL uputio Primatelju leasinga pisani zahtjev za pregled Objekla leasinga.

4 OBVEZA IZVIESTAVANJA

4 1. Primatel] leasinga i Jamac (jamcl) su duini bez odgode pisanim putem u obliku preporuéene poslijke obavijestiti IL o svakoj promjen| svog sjadidta,

p-ebiv3lista ili boravista, kao i o svakoj stalusnoj promjenl sukladno varecem Zakonu o trgovackim drustvima, te 0 svakoj promjeni podataka upisanih u
verzija FLO123 3



plzeGana, i prijamnik, ako se an ne koristl | za to postaje propisima predviden uvjeti, odjaviti, te k tome Hrvatsku radio televiziju o svakoj pramjeni
izvje &€ vati u roku propisanom za o Zakonom o Hrvalsko] radioleleviziji.

11 = L sludaju da Objekt lsasinga sukladan Ugovoru iz bllo kejeg raziega ne bude isparuéen Primalalju leasinga unular roka od B (slovima: pet) dana
od dara isalate cjelokupne kupopredajne cliene 2a objekl leasinga od slrane IL-a, za koje vrijeme Primatel) leasinga nije duzan placati Naknadu za
lezsing, IL e oviaslen za razdoblje od isplate kupoprodajne cijene Dobavljatu sve do renutka isporuke objekia leasinga obradunali | naplatit Primatelju
lezdinca Interkalamu kamatu po stopl koja je jednaka naminalng) kamalnoj slopi uglavijenoj Ugovorom.

12. JAMSTVO

12.°. Ispo-uka Objekla leasinga se obavija neposredno od Dobavljaga Primatelju leasinga. IL nije odgovoran nili za ispravnost niti za adredeno slanje ili
svasiuo Odjekla leasinga koji [e Primalel] leasinga sam izabrao. Primatel| leasinga uzima Objek! leasinga u leasing po nacelu .videno - uzeto U
leacine", Maoguce prigovore zbog ispravnostl odnogno malerijalnih nedostataka. nedostatka adredenog svojstva ill odredenog stanja Objekta leasinga.
Prmael lzasinga ce neposredna i pravoviemeno padnijeti Dobavijagu. Primatelj leasinga prilikam dostave potpisuje primopredajni zapisnik U ime |l.-a
kao viasniea, odnosno umjesto il pored toga na zahtjev IL-2 potvrduje jednostranom izjavom preuzimanje Objekla leasinga od Dobavijata u ime IL-a
kao vissnixa Objekta leasinga.

12.2 P-imatel] leasinga se prema IL-u odrice svih zahljeva iz komaercljalnog jamstva za Objekt leasinga le zahljeva na snizenje Uéesda ill Rale |easinga,
kao | svir zahljeva zbog materijalnin nedostataka Objekla leasinga. odnosno zbog zakagnjenja Isporuke Objekla leasinga, Ako Dobavijac Objekt
leasinga na isporudl Primatelju leasinga, ako ga isporuél sa zakasnjenjem il ako Objekt leasinga ima materijainl nedostatak, Primatelj leasinga ima
pr2ma Dozavljatu prava koja bi, prema propisima koji ureduju obvezne odnose, imao da je ugovorna strana s Dobavljatem.

12.3. E usupa Primalelju Jeasings sve zahljeve prama Dobavljacu i proizvodatu koji postoje s naslova materijalnih nedostataka Objekta lgasinga te
kermersijalnog Jamstva Objekl leasinga kao stvari. Primatelj leasinga je duZan bez odgode astvatili sve zahtjeve sukladno svakom od navedenih
terelja. 1L ipak ne ustupa Primatelju leasinga svoje moguce pravo na zamjenu Objekla leasinga drugim istovrsnim ili sliénim Objeklom leasinga
ocrosio svoje pravo na povrat ili snizenje kupoprodajne cijene, a koje postoji s naslova komercijalnog jamstva odnosno materijalnin nedostataka
‘Ohizki leasinga kao stvari.

12 GUBITAK, MIROVANJE LI NEMOGUGNOST KORISTENJA OBJEKTA LEASINGA

Guallek Gbjekla leasinga i neke njegove funkcije, mirovanje Objekla leasinga ili ograni¢enje moguénosti koridtanja Objekla leasinga, neovisno o
vzrkL (usljugujuci visu silu i slugaj) niti su temel] za bilo kakav zahtjev Primatelja leasinga prema IL-u niti oslobadaju Primatelja leasinga od neke
nj230ve Lgovorom odredene obveze.

1. SEETA ILI POTPUNA STETA NA OBJEKTU LEASINGA/ KRADA / PRIJEVOZ OBJEKTA LEASINGA

1e.1. >rimatel] leasinga Je u sluéaju oslecenja Objekla leasinga duzan unutar roka od 3 {slovima: tri) dana od dana oitedenja Objekla leasinga Isti
prediasi razionici koja je od strane proizvodada lli Dobavljaca ovladtena za odrzavanje | popravke Objekla leasinga, le bez odgode dostavili IL-u pisanu
prjavL Stzle. Nadalje. Primalelj leasinga Je duian poduzeti sve radnje i mjere koje su propisane uvjetima osiguralelja u vezi postupka uredne |
pravoremene prijave Slete, izrade procjene Slate na Objeklu leasinga le likvidacije Stele. ukljudujuci i obvezy dostave osiguravajuéem drutvu
cj2okapn: dokumentacie koja je potrebna za likvidaciju Stete. Primatel] leasinga nije oviasten sam poduzetl popravke Objekla leasinga, nego iste
uwlek moa prepustiti radionici koja je od slrane prolzvodaca ill Dobavljata oviastena za odrzavanje | popravak Objekla leasinga. Primatel leasinga nije
avladtan —avatl izjave o namiranju u vezi Stete na Objekiu leasinga, Navedeno pravo je pridrzano iskljucive IL-u, a svi eventualn| lznosl naknade
n-aterjalne Stete ispladuju se IL-u.

14 2. J shadaju krade Objekta leasinga Primatelj leasinga je duzan bez odgode pisanim putem nadleinoj policijsko] postajl podnijeli prijavu krade, kao i
unatar roka od 24 (slovima: dvadesel | gelir) sala od krade Objekta leasinga istu prijaviti osiguratelju Objekta leasinga, ukallko u uvjetima oslguranja
nje predviden kracirok, te bez odgade pisanim putem izvijestill IL o kradi, U navedenom sluéaju dolazl do raskida Ugovora prvog slijedeceg Dana
Ugovcra nakon isteka roka od 30 (slovima; trideset) dana od dana prijave krade nadlezno} policiskoj postajl, osim ukoliko Objekl leasinga bude
p-cnaen unular roka od 30 (slovima: lridesel) dana od dana podnogenja prijave krade.

143, U :ludaju potpune $lete na Objekiu leasinga (osim u slu¢aju krade) do raskida Ugovora dolazi u trenutku kada IL zaprimi izvid Stete
osgusaveuceg drudtva.

144, J s iCaju da nastala 3teta u bilo kojem od naprijed navedenih sluéajeva ne bude u polpunosti nadeknadena od strane osiguratelja, IL je ovladten
o4 Prina=lja leasinga zahtijevali razliku nastale &lele. Svaki prijevoz, montaza ill demontaza Objekta |easinga obavija se na trosak | rizik Primatelja
leesinga.

15 O3IGURANJE

151. Primatelj leasinga je obvezan u svojsivu ugovaratelja osiguranja na vlastitl trogak, a u ime IL-a kao vlasnika Objekta leasinga i osiguranika, za
&tave vrijeme trajanja Ugovora pravavremeno i redovno zakljuéivatl propisana obvezna asiguranja za Objekl leasinga. Ukoliko je Objekl leasinga vozllo,
Frmatel] keasinga je duzan sklopiti ugover o osiguranju od automobilske odgovornosti, le prosireno osiguranje od nezgode za vozaca i pulnike, kag i do

wadaja Dbjekla leasinga pravoviemano placatl premije, a preslik svake od polica osiguranja nakon njezinog sklapanja bez odgode dostaviti IL-u kao
cagu anlu.

15.2. Primatelj leasinga je obvezan na viastiti trodak i za citave ugovoreno vrijeme lrajanja Ugovora sa za IL prihvalljivim osigurateljem za Objekl
lexsirga sklopiti ugovor & osiguranju imovine, a ukoliko je Objekt leasinga vozilo, duzan Je sklopitl ugovor o punom kasko osiguranju koje pokriva sve
rzke u vezl nezgode | krade, te do vracanja Objekta leasinga pravovremeno pladati premije. Sudjelovanje u stell mo2e iznosill najvise 10% (slovima:
ceset posto), koje u cijglosti snosl Primalel| leasinga. Primatelj leasinga anosl rizik izostanka ill iskljuéenja osigurateljnog pokrica za odredena padrucja
i zerlje odnosnog drudtva za osiguranje. Qsiguranik navedenog ugovora o osiguranju imovine ill o punom kasko osiguranju je IL, Sto se bezuvjetno
v@sue u policu osiguranja, Primatelj leasinga je suglasan, da se naknada tete moze isplatill lek nakon suglasnostl IL-a, Primatel] leasinga je fakoder
cLFar lzvornike svih polica oslguranja imovine, odnosno kasko polica neposredno nakan njihovog sklapanja dostavitl IL-u.

- £.3, Ukgliko pojedini dijelovi pogona Objekta leasinga nisu pokriveni policama osiguranja iz tocke 15.1. 1 15.2. ovih Uvieta, Primatelj lgasinga je duzan
ne visstit trogak sklopili obvezno osiguranje za Etete nanesena tredim osohama dijelovima pogona, kao i policu kasko osiguranja odnasno osiguranja
iToviie za dijelove pogona,

~£ 4. 1L ju ovladten u svakom trenutku u svojstvu ugovaratelja osiguranja s osigurateljem po svon izboru za Objekt leasinga sklopiti propisana obvezna
erigurania, kaa i ugovor o osiguranjy imovine na iznos osiguranja u visini ugavorene vrijednosti Objekta leasinga. U slucaju da je Objekt leasinga vozilo,
B je oviasten U svojstvu ugovaratelja oslguranja s osiguratelism po svom izboru za Objek! leasinga sklopili ugovor © osiguranju od automobilske
oc.govorrostl, le proireno osiguranje od nezgode za vozaca | putnike, kao | puno kasko oslguranje za ¢itavo vrijeme trajanja Ugovora prema opdim
uvjetima poslovanja esiguratelja, prl gemu oslguranl iznos ne maze bill ugovoren isped ugavorane vrijednosti Objekta leasinga. IL je u naprijed
navedenm sluéajevima sklapanja pojedinih ugovora o osiguranju takoder oviasten snosili premije | druge trodkove navedenih osiguranja kao i troSkove
uwez s registracijom Objekla leasinga, )

15.5. Ukeliko IL sklopi ugovare o osiguranju iz tacke 16.4, ovih Uvjeta iz razloga $to Primalel] leasinga unutar za {o odredenog roka ne sklopl ugovore o
ssiguran u koje je sukladno ovim Uvjetima duzan sklopitl, ill predmetni ugovori o osiguranju 1z bilo kojeyq raziega prestanu vrijadlti, lli Primatel] leasinga
stiop pradmetne ugovore o osiguranju, ali u potpunost ili djglfomi¢no ne podmiri premije osiguranja. IL je ovladten jednokratno obragunali i naplatili od
>imalelja leasinga placene premije | \roskove iz todke 15.4. ovih Uvjeta }

13.6. U sluéaju raskida Ugovera cjelokupan iznos naknade IL-u za od strane IL-a u smislu t¢. 15.4. ovih Uvjeta placene premije i troskove registracije
Thjekta easinga dospijeva u trenutku raskida Ugovora. Primatel] leasinga je tada duZan IL-u nadoknaditi i svaku Stetu na temelju mogucih trazbina
osigurateljs prema IL-u zbog prijevremenag prestanka police osiguranja.

15.7. U evim prethodno navedenim slufajevima L. pridrzava pravo odredivanja opsega osigurateljne zadlite,

13.8. Primatel| leasinga je obvezan IL-u. kao i trecim osobama nadoknadili $letu nastalu u vezi koridtenja Objekta leasinga, a koja $teta odnosno Koji
rizik aije pokrivan {li nije u cijelosti pokriven ugovorima o osiguranju, koje je Primatelj leasinga obvezan sklopiti sukladno ovim Uvjetima.

15. FLACANJA
13.1. Primatel] leasinga je suglasan da IL primijene uplate korisli uvijek zd podmirenje najstarije trazbine IL-a iz Ugovora ifl u vezi s Ugovaront, | to

r=owvsno o tome &to Primalel] leasinga navede kao svrhu predmetne uplate, Ukoliko izmedu Primatelja leasinga | IL-a postojl vie sklopljenih ugovara o
jeasitgu Primalelj leasinga je suglasan da je |L oviadten uplatom Primalelja leasinga podmiril najstarije trazbine bez obzira iz kojeg od ugovora o
leasigu iste proizlaze | bez obzira Slo Primatelj leasinga naznaci kao svrhu uplate.

4.2, Ukoliko Dan pocetka lijeka leasinga nasiupl da ukljuéujuci 15. (slovima: petnaestog) dana u mjesecu, tada druga Rata Jeasinga dospijeva 15.

{(sloyma petnaestog) dana U mjasecu koji slijedi lza mjeseca u kojem | nastuplo Dan poéetka tijeka leasinga. a nakon toga sve dalnje Rate leasinga
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23 1. Ukoli- 0 fz bila kojeg razloga dode do prijevremenag prestanka Ugovora lii ukoliko Primatelj leasinga u roku od 3 {slovima: trl) dana od dana isteka
Ugowora ne otkupl Objek! leasinga od IL-a sukladno tocki 26.1. ovih Uvjeta, Primatelj leasinga je duzan Objekt leasinga zajedno s pripadajucam
opemem (primerice kljuéevima vozila. Objektu leasinga pripadajucim ispravama, dozvolama, uputama za uporabu i st.) bez odgode vralili u
ne3ssr2dan posjed IL-a, | to na mjestu | u vrijeme koje odredi IL. Fored navedenog, IL ima pravo, hez Ispunjenja bila kakvih daljnjih pretpostavki, vratiti
Otjekt leasinga jednostranom radnjom u svoj neposredan posjed (ukljudujucl pritom i angaziranje odgovarajucih posrednika oviaStenih da u ime |L-a
podizmu radnje u svrhu oduzimanja Objekta leasinga), dok se Primatelj leasinga u ovom slutaju odriée prava zadlite posjeda i naknade bilo kakve
itete. Frimatelj leasinga je nadalje duzan emogudili IL-u nesmetani pristup nekeelnini na kojoj se nalazi Objekt leasinga ili preko koje je potrebno prodi
kake bt se Jodlo do Objekta leasinga te. ukaliko je posjednik predmetne nekretnine, Primatelj leasinga navedenim daje svoju neopozivu suglasnost le
ovisSéLe |- u svrhu preuzimanja neposrednog posjeda IL-a na Objeklu leasinga, osaobino ili putem trece osobe ovlastene od strane IL-a poduzell radnje
u vezi fredmelne nekretnine, u koju swhu se lakoder odrige prava zastite posjeda.

232 IL je sviadlen obradunall [ Primalelju leasinga naplatiti stvarne (roskove oduzimanja Objekta Ieasinga, kao | lroskove oduzimanja Objekta leasinga
u vizini utvrdeno| Cjenikom.

23 = Lkolka Primatelj lgasinga naken [steka Ugovora ili u slu¢aju prijgvremanog prestanka Ugovora ne ukloni svoje stvarl ili opremu od Objekta
leas ng3 ill Z Objekta leasinga. Isti prelaze u viasnidtvo L-a, a bez prava Primalelja leasinga na zamjenu i naknadu.

234 I im:z pravo na Objektu leasinga uspostavitl prijaénje stanje (odstranjivanje il uklanjanje dijelova lli uredaja) na trodak Primalelja leasinga ukoliko
se time mcze povecall vijednost Objekta leasinga (primjerice uklanjanje oznaka Primatelja leasinga i sl.).

23 £ L siLtaju zakasnjenja Primatelja leasinga s ispunjavanjem ohveze vracanja Objekla leasinga (loéka 23.1. ovih Uvjela), IL iina pravo na temelju
zak: nenj: Primalelja leasinga s Ispunjenjem obveza za svaki zapoceli mjesec zakadnjenja obracunali i naplatili Primatelju leasinga ugovornu kaznu
za Sluta) zakadnjenja u visini jedne Rate leasinga sukladno Ugovoru uveéanu za 50% (slovima: pedesel posio), Kari&tenje ovog prava od strane IL-a
nema nlkakvag uljecaja na druga prava koja IL-u pripadaju u slucaju zakasnjenja s vraéanjem Objekta leasinga. Ukallko bi 1L svgje pravo na
obredusavanje i naplatu predmetne ugovorme kazne korislio samo djelomiéno. L se lime ne odride naknadnog obracunavanja i naplate preostalog
iznosa Jgovorne kazne prema Primatelju leasinga.

23 & Nakon vracanja Objekta leasinga IL je oviadlen Objekl leasinga dati u najam ili zakup bez ikakve suglasnosti Primatelja leasinga

24 PROCJENA VRIJEDNOSTI OBJEKTA LEASINGA

24 1. Frimztelj leasinga je duZan nakon isteka Ugovora il u sluCaju prijevremenog prestanka Ugoveora vratiti IL-u Objekt leasinga u besprijekornom
starru <oje je sigurno za redovnu uperabu | koje odgovara islrosenosti Objekla leasinga uslijed njegove redovite uporabe. U protivnom fe duZan
nadakradiii I-u 3tetu ulvrdenu od strane oviastenog sudskog viestaka. Primatel| leasinga nije duZan vraliti Objekl leasinga sukladno ovej odredbi
Uwieta ko ko je prethodno u polpunosti postupio sukladno odredbama tolke 26. ovih Uvjeta.

24 2 haken vracanja Objekla leasinga na trodak Primatelja leasinga obavit ée se procjena vrijednosti Objekla leasinga od strane ovlastenog sudskag
vjes ak3 odnosno procjenitelja kojeg imenuje IL, a u svrhu ulvidivanja stanja | trzisne vrijednosti Objekla leasinga, o éemu ce se sastavili odgovarajuci
naa | mislenje ill druga isprava u pisanom obliku (u daljnjem tekstu: [FPracjena”). L ¢e predmetnu Procjenu dostaviti Primatelju leasinga na uvid
iskjuéivo €amo na njegov prethodnl zahljev. fznos procijenjene vrijednosti Objekta leasinga predstavija polazignu cijenu prilikom pokusaja prodaje
Otjekiz leasinga na (rzistu. Medutim, ukoliko zbog okolnasti na trzidtu Objekt leasinga nije moguce prodati po navedenoj cijeni, IL je ovlaSten prikupljati
podde za nleresiranih kupaca te u konaénici prodati Objekl leasinga najboljem ponudacu. Primatelj leasinga je oviasien sudjelovati u postupku prodaje
Otjekt: leasinga u smislu pronalaska najpovoljnijeg kupca.

25 JBRACUN

Nakan ste=a Ugovora. ili u sluéaju prijevremenog prestanka Ugovaora iz bilo kojeg razloga, IL ce fzvrEiti obratun sukladne oiplatnoj tablici, kao | obraéun
svih IraZbina IL-a koje proizlaze iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom, o cemu ¢a IL obavijestit Primatelja leasinga pulem obradunskog dopisa, te ga pozvati
na flacanje nepedmirenih traZbina. U sluéaju isteka Ugovora Primatelju leasinga ce se abragunatl sve trazbine |L-a iz Ugovora ill u vezi s Ugovarom
(despjede riapodmirene Rate leasinga i ostale dospjele nepodmirene trazbine, troskove opomena za dospjele nepodmirene trazbine, zatezne kamate,
tros :0v2 p2mija osiguranja, troskove popravaka, lroSkove prodaje. ugovornu kaznu iz totke 23.5. ovih Uvjeta i sl). U sludaju prijavremenog prestanka
Ugawora iz bilo kojeg razloga IL ée prilikom obracuna takoder uzeti U obzlr | postignuitu kupoprodajnu cijenu nakon prodaje Objekia leasinga na nacin da
¢e Lkuano dugovanje Primatel|a leasinga koje se sastoji od dospjelih nepodmirenih Rala leasinga, zaleznih kamata, nedospjelih nepodmirenin Rata
leesnga umianjeno za ugovorne kamate sadrzane u njima, odnosno astatka glavnice po Ugovoru, olkupne vrijednosti sukladno olplatngj tablicl [ svih
tro:zova, b= ostalih trazbina iz Ugovora ill U vezi s Ugovorom, koje je IL oviadten naplatili od Primatella leasinga lemeljem Ugovera | ovih Uvjeta,
urr anjik za neto iznos paslignute kupoprodajne cijene za Objekl leasinga. U u slugaju redovnog Isteka Ugovora navedeni iznos ¢e se prillkom obraduna
porazivall samo ukolika je Primalel] leasinga iskoristio moguénost kupnje Objekta leasinga sukladno toéki 26, ovih Uvjeta. Il je lakoder aviadten |
na<macne ) cijelosti Il djielomiéne obragunali ugovornu kaznu {toCka 23.5. ovih Uvjeta). IL je aviadten izvrditi informativni obraCun | prije povrala
ad13sro pije prodaje Objekta leasinga odnosno ostalka Objekla leasinga. U sluéaju redovilog isteka Ugovora konaéni obragun IL ¢e dostavili
Privalelju keasinga u roku od 60 (slovima: Sezdesel) dana od dana podmirenja svih Irazbina, odnosno u slucaju prijevremenog prestanka Ugovora u
robL od BC (slovima: Sezdeset] dana od dana prodaje Objekla leasinga. Ako se kod raskida Ugovora, nakon provedenog konatnog obracuna le
naTireja zvih trazbina iz Ugovora Il u vez| s Ugovorom pojavi pozilivna razlika u korist Frimatelja leasinga, IL ¢e je uplatitl u korist Primaltelja leasinga,
od138r6 traée osobe (primjerice jamea ill osiguratelja) koja je namirila dugovanje Primatelja leasinga prema 1L-1 1z Ugovora ili u vezi s Ugovorom.

26 CGUSNOST OTKUPA OBJEKTA LEASINGA | MOGUGNOST PRIJEVREMENE OTPLATE UGOVORA

26 1. L sl Zaju Isteka Ugovora, a pod uvieton da je Primalelj leasinga prethodno u potpunosl | pravovremeno podmirio sve trazbine kaje proizlaze |z
Ugevora i a vezi s Ugovorom (kao Sto su zakasnjele mjesetne rate, trogkovi, naknade | izdaci le zalezne kamale na isle), Primalelju leasinga nakon
isleta Jgcuora pripada pravo da unutar roka od 3 (slovima: iri) dana od dana isteka Ugovora otkupl Objekt leasinga od IL-a podmirenjem |znosa
olkupn2 vijednostl navedenog u olplatngj tablich. Ukoliko Primatel| leasinga unutar navedenog roka podmirl IL-u iznos kojl edgovara iznosu otkupne
vl ednesti 7z u olplatne tablice, a u tom trenutku jos nisu podmirene sve traibine IL-a iz Ugovora | u vezi s Ugovorom, takve ée se placanje sukladno
toGld 16.1. avih Uvjeta korisliti za podmirenje najstarije nepodmirene trazbine IL-a prema Primalelju leasinga te se isto nece smalrall placanjem otkupne
vri ednusti za Objekt leasinga, niti osnovom za sljecanje prava vlasnislva na Objektu leasinga, €ak ni ukolike je Primatelj leasinga to izritito naveo u
opisu pred netnog placanja,

26.7. Lkoliko Primatelj leasinga unutar navedencg roka ne koristi predmetne pravo, smalra se da ne namjorava kuplti Objekt leasinga, te IL-u pripada
pravo Objekt leasinga prodali tre¢oj osobi koju ja sam izabran, a za cijenu Koja je niZa od visine trazbine |L-a prema Primatelju leasinga utvrdene u
odredbama lodke 25, ovih Uvieta.

26.2, Lkolko bl Primalel| leasinga, ¢ak | na zahijev IL-a, prije isteka Ugovora platio iznos otkupne vrijednosti koja Je navedena u togki 26.1. ovih Uvjeta,
takwva Luprja proizvodi uginak tek od trenutka isteka Ugovora, pod uvjelom da su prethodno podmirene sve trazbine IL-a iz Ugovora i u vezi s
Ucovomm

26.. Sve rzike | troskove u vezi prodaje, ukljuéujudi i porez na dodanu vrijednosl. snosi | placa kupac. 26.5. Primatel] leasinga je ovia$len prijevremnenc
isplatiti Na=nadu za leasing pod uvjetom, da se s tim u vzl prethodno pisanim putem abratl |L-u.

27. SREDSTVA OSIGURANIA PLACANJA

27. . Frimatel] Ieasinga | jamac (jamel) neopozivo oviascuju IL da primijene mjenice, bjanko zaduZnice adnosno svako drugo sredslva osiguranja ispuni
na kilo koji iznos dospjelih razbina iz Ugovora ili u vez| s Ugoverom, kao | da iste koristi za podmirenje bilo koje dospjele trazbine koja proizlazi iz
Ucevoma ill u vezi s Ugovoram, Ukalike IL iskoristl bilo kaje od sredstava osiguranja. lli ukoliko valjanest nekog predanog sredslva osiguranja prestane,
odmosro usalika se za vrijeme lrajanja Ugovora prema progjeni IL-a promijeni bonitel Primatelja leasinga i ]amea (jamaca), Primatel] leasinga | jamac
{jaruci) se sbvezuju na zahtjev IL-a dostaviti nova sredstvo osiguranja fzmedu onih navedenih u todkl 6.1. ovih Uvjeta, | to unutar roka od 3 (slovima: tri}
dana ed dana zaprimanja zahtjeva IL-a. Primatel] leasinga i jamac {jamei) neopozivo ovladéuju I osobito na to da u predanim Ispravama sam odred|
ops2g  vrkeme [spunjenja trazbina. Ukolike Primatel] leasinga ilf jamci unutar navedenog roka ne ispune obveze odredane u ovoj tocki. IL ima pravo
odusta | oo Ugovora odnosng raskinuti Ugovor. U sluéaju da su Primatelj leasinga i jamac (jamci) predall viSe sredslava osiguranja, IL adraduje
re-daslizd njihova koridtenja.

27.7. Frimatelj leasinga | jamac {jamci) suglasni su da kao dokaz o visini bilo koje traZbine koja proizlazi iz Ugovora ili u vezi s Ugovorom sluZe
pes ovee kijige | druga dokazna sredstva kojima raspolaze IL.

27.3. Lkoliko su Primatel) leasinga il jamac vlasnict obria, isti odgovaraju za obveze iz Ugovera ili uvezi s Ugoverom cjelokupnom svejom imovinem,
27.- Maken prestanka Ugovara IL ée Primatelju leasinga odnosno jameu vratiti sredstva osiguranja u roku od 60 (slovima: Sezdeset) dana od dana
nzmireja svih trazbing projzastih iz Il proizaslih u vezi s Ugavorom ukljucujuél i buduée trazbine IL-a keje u trenutku prestanka Ugavora jo§ hisu
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